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*z embeit.k vn az  előfizetések es a lap • t •frnldásere vonatkozó fölszó- • intézendők. P O L I T I K A I  N A P I L A P

PÉCSETT, M in i- itc i  i-ió  szia1. E M E L E Thová a lap szellemi részét illető minden közlemény latézendó.
Kéziratok vissza nem
a kiadóhivatalban vétetnek tOl

Vígan dudál a portugált. . .Péc*, 1895. Mfpptemher ib*  .*) Iiit|»im k e lő k e lő  h e ly én  nem  r é ç ib e »  n ie tr e in le k f/ ttiiik  p ' la .  h o g y  im e . ú jra  e lé r k e z tü n k  etry f iz  e v e s c ik lu s h o z , m é ly n é l fe lv e th e tő  a  k ér- iles. v á jjo n  legyen-»* M a g y a r o r s z á g n a k  k o z g a d a s á g i jövője , va try sem  í  U g y a n is  ez évi ileeern b er ve- £ ‘'i~ van  j«*ir;t a m a g y a r  á lla m n a k  fe lm o n d a n i a z o k a t  az  A u s z t r iá v a l  k «»t**ft á lla m  jo g i sz e rz ö d e se - k é t , m e ly e k  m ia tt a n n a k  id e jé n  B l i i n U r h l i  „ fe l-  n i ' ‘H 'la<ra sz e rv e z e tt m o n a r c h iá n a k * 4 n e v e z te  el a m i d u a lis z t ik u s  k o r m á n y -fo r m á n k a t .A z ó t a  a m airv ar k o rm á n y e ltio k  a ltu l  .b e *s z e l le t e i t *  erről a d o lo g r ó l is , a m e n n y ib e nB a n  11 y D ez< ő lián» e g y  d a r a b  paj»iro^-r*d fe L d v a ^ aS z ila g y -S o m iv < > n  v á la s z tó i e lő t t . h o g y  k ■ n n á n v a \ai• • • »é-s p á r t já v á !  m m ó d o n  a k a r ja  b o ld o g íta n i a m a*g y á r  b a ' .á t . É h b e n  a le g o lc s ó b b  ta ri lia  ^ / erin ’készült bes/edtieu. a nedvet kötelességszeriieu»agyba-tóbe dicseitek a kormánypárti lapok, arról is „ Illegem|»»keztete f t b a Il»*ftt lllilldell buuior nél­kül levő nemes báró a l la i ,  hairy a parlamentiiio s fa iii ü lé s s z a k á n a k  fö la d a tá t  m e ly  k é rd é se k»m e g o ld á s a  fogja m eg  k e p e zn i az ő sz iv e  >zan- d é '.a  > z e r in t .L*‘^ fo n to s a b b n a k  je le z te  e zek  k«o.utt a ki e g y e / '-s  m e g ú jít á s á t , v a g y is  A u s z t r iá v a l  a közös k ö lts e n e k  b á n v a d a r a . a  je g y b a n k r a , a v á m - es k r r e - k e .je le m r e  V o liafk o Z o  le já r a n d ó  "Zer/.ódesek llj in e g k o té -é t  M a r  e k k o r  is k é te lk e d tü n k  a b b a n , h " ir y  e n airy fo n to s s á g ú  k é rd é se k  a m airy a r re sz- r* 1 k e llő le g  e|ő  le n n é n e k  k e r í t v e .  A k k o r  is . m i­k o r  nem  reirib en  fo g la lk o z t u n k  e tá n r v ir v a l . ne-0 • -  V •* V  •lie ze ii a k a r tu k  e lh in n i , h o g y  ez a g y e n g e  kor-m á n v  képes le g y e n  m e g b ir k ó z n i e z e k n e k  az  é le t -• 1 «b e v á g ó  k é rd é se k n e k  a m e g o ld á s á v a l.M ost a le g m e g b íz h a tó b b  h e ly r ő l a r r ó l e rte - s u liin k  «s e z z e l az ö ssze s  k ó ru sb a n  h a r s o g ó  k o r­m án \ p a r ti s a jtó t  m e g e lő z z ü k , nem  u g y a n  a  lie- Iy e » 1 o d ic s e r g e té s s e l, h an em  a szo m o rú  v a ló  k ö z­lé s é v e l . m e ly  s z e r in t  a k o r m á n y  é s  p a r t j a  k e b e l é b e n  b i z a l m a s  t a n a e s k o z  a s o k f o l y n a k  a z  ! r á  n t .  h o g  y a z  u j  k i  e  g  y  e-

z e s  me g köt és e e g y  évre e lh a la s z ­
tásáéit.M a s s z a v a k k a l : a fe lto rn y o > u ló  n e h é z s é g e k e t a zza l a k a r ja  k ik e r ü ln i a B á n Ö v -k o r m á n v . u o g v  e g y  le g k ö z e le b b  k e r e s z tü l fo reiro / .an d ó , t a lá n  2 Jj-b ó l á lló  tö r v é n y e ik k e l a je le n le g  fe n n á lló  s z e r ­ződ ések  h a tá ly á t  e g y  é v v e l n ie g h o s s z a b b itta t ja . íg y  a z tá n  nem  k e ll n a g v  es bosszú k ü z d e lm e k e t k iá lta n ia  a k é p v ise b  b a z b t n . a d o b a tto k  e lm a r a d - h a t n a k , (a m ik h e z  ő ú g y  se é rt)  és ig y  ó d is z - m a g u r b a n  n y u g o d ta n  p a rá d é ,'b a t ik  a m ille n iu m  év éb en  és m in d en  e r e jé t  az uj k é p v is e lő  v á la s z t á ­sok e lo k e s / jte s e r e  fo r d íth a t ja . mi c é lb ó l m ar e g v  r a k a s  T a r n ó c z y v a l  a lk u d o z á s b a n  is á l l .  Pen/.t u g y a n  m en to l k ev e seb b e t ad to -k ik . de a n n á l t «»b 1» e r d ő t . k ir . k a m a rá s s á g o t es m as e ffé le  h iú s á g n a k‘ eíSZ't d o lg o k é t .l i . i i . i l y e ,  b izto sa n  s z á m íta n a k  es v a u iitb a tn a k• • • •JN. Hl 1 Iá '/ .l l iu t l i  lk»ií \ » m»t4,i ,1 ftíiio*iiie ita lis  f e n n e k  m e g n y e r ik  az o s z tr á k  k o r m á n y t is .• ••E n n e k  ú g y is  le sz  e|eg d o lg a  a p a r la m e n ti tö b b s é g

Illeg t e felllt e v v e l ,  H Ilii lllilldell esetre |,e||eZ egyunni ka le sz  es I r a k is  a z  k ö n n y íti m e g , h o g y  nem• -  - •o ly  rövid  idő a la t t  s e ll  e lv é g e z n i, m int e le in te»g o n d o ltá k . E zze l B a n  Ily  az  o s z tr á k  k o rm á n y  la b á ­béi. e g v  k e lle m e tle n  tö v is t  húz k i . a m iért az e l- is m e ré s  es ju t a lo m  a le g fő b b  k ö p ik  részérő l nem  fo g  e lm a r a d n i, l l o g v n e , m ik o r m in d k é t re :r a l-w  w  »k a lm a z z a k  a k la s s z ik u s  m o n d á s t . — n»|Ut o iu e t  te m p u s . b a b é t v it á m .*Á m d e  m i m a g y a r o k , k ü lö n ö se n  a fü g g e t le n -  s e g i p árt h ív e i, n em  le in " m ik  k ö zö n y ö se k  e z z e l a h a la s z t á s i  te rv v e l s z e m o tü , n L t.u k  n in es s z ü k s é ­g ü n k  a B á iill'y -k o rn iá u y  e le te u e k  p r o lo n g á lá s á r a , sőt h a tá r o z o tta n  e lle n e  k ell s z e g ü ln ü n k  es m in d en  r e n d e lk e z é s r e  á l ló  e s z k ö z ö k k e l m e g  k ell h iú s íta n u n k .H a  re m é n y ü n k  le h e tn e  a r r a , h o g y  a jö v ő  k é p v is e lő v á la s z tá s o k  a mi e lv e in k e t  ju t t a t já k  d ia ­d a lr a  : ú g y  ta lá n  o k sze rű  v o ln a  b e le e g y e z n ü n k  az e lh a la s z t á s b a . D e  fá jd a lo m , a m ai v á la s z tá s i v is z -  sz a é lé se k  m e lle tt  ily e n  g y ő z e le m r e  nem  s z á m ith a -  tü n k . F ig y e le m b e  k e ll te h á t v e n n i, h o g y  m in ő  h e ly ­

z e tb e n  v a g y u n k  ina m i és m ily e n b e n  e l le n f e lü n k ;  to v á b b á , h o g y  ez a  v is z o n y  e lő r e lá t h a t ó la g  m ik é n t j a la k u lh a t  az e g y  évi h a la s z t á s  le já r ta  id e jé r e ?B e  k e ll v a lla n u n k , h o g y  b iz o n y  m i m a sem  v a g y u n k  e lé g  e rő se k . G y e n g e , s z e r fö lö tt  g y e u g e  a  m a g y a r  k o r m á n y , a m e ly  n a g y o b b  k o n c e p c ió k  h iá ­n y á b a n  c s a k  m áró l h o ln a p r a  él és a m e ly n e k  á l ­la n d ó s á g á b a n  m a g u k  a m in is z te r e k  is c s a k  a le g -  k ö n n y e lm ü b b  p illa n a ta ik b a n  h is z n e k . A  k o r m á n y ­p á rto t is e rő sen  m e g v is e lte  az e g y h á z p o lit ik a i  l ia d ja r a t  es n em  ig e n  a lk a lm a s  ú ja b b  ü tk ö z e te k  m e g v ív á s á r a .K h b e n  a s z á n a lm a s  h e ly z e tb e n  n e m csa k  a  fü g g e t le n s é g ie k t ő l , h a n e m  a k ö z jo g i a la p o n  á lló  e lle n z é k e k tő l is h e v e se n  tá m a d v a , n a g y o n  n ehéz vo ln a  a k o rm á n y n a k  b e le m e n n i o ly a n  e g y e z k e d é s i ja v a s la t o k b a , a m e ly e k  a  je le n le g in é l is  h á tr á n y o ­s a b b a k  le n n é n e k . M á r p e d ig  a m o s ta n ia k n á l c s a k  p a r á n y iv a l e lő n y ö se b b  k ö té s e k r ő l b iz o n y  B á n ffy  D e zső  b . s,*in á lm o d ik , p e d ig  n e k i n a g y o n  ro/.sas á lm a i s z o k ta k  l 'i in i. I)e  m e g  e lé n k  e m lé k e z e tü n k ­ben á l l .  hogy 1 8 ó 7 -b e n  a k ö z ö s  k ö lts é g e k  3 0 °  0- a t , in ig  lK 7 K - b a n  3.'J-Ü 0-á t  v á lla lt u k  á t ;  n a g y o n  fé lő , hogy o s z tr á k  s ó g o r a in k  m e g in t  s r ó fo ln i ó h a jta n a k  a k v ó tá n .M in d e z e k k e l sz e m b e n  e g y  o ly a n  v á la s z tá s i r e n d s z e r r e l, a  m in ő n ek  je le iv e l  m ár o ly  g y a k r a n  t a lá lk o z t u n k  a B á n ffv -k o r iu á n y  rö vid  u r a lm a  a la t t  : n in c s  k iz á r v a  a n n a k  le h e tő s é g e , h o g y  ö s s z e ta r tó b b  év sz á m o s a b b  ta g b ó l á lló  in a m e lu k -tá b o r t  k a la p á l­n ak  ö s sz e , k iv á lt  az é h e se b b e k  b e v o n á s á v a l, a m ely  az e lle n z é k e k  m in d en  tá m a d á s a  d a c a ra  k é n y r e -  k e g y r e  k is z o lg á lt a t ja  m in d e n  é r d e k e in k e t  ré g i ro ssz  s z o k á s  s z e r in t  A u s z t r iá n a k .F ig y e le m b e  k ell v e n n ü n k  az  e lle n fé ln e k . A u s z -  ír iá n a k  a h e ly z e té t  is . T u  Í ju k , h o g y  m ily e n  z a v a ­ro sa k  o tt  a p a r la m e n tá r is  v is z o n y o k , ha u g y a n  a lk a lm a z n i le h e t ezt a k ife je z é s t  a z  o tta n i á lc á z o tt  ö n k é n y -u r a lo m r a  A z  uj o s z tr á k  k o r m á n y , a  B a d e tii g r ó fé , m é g  v a jú d ik . Ú g y  lá t s z ik ,  h o g y  n a g y  k ín ­n al m e g  fo g  s z ü le t n i , de m é g  is m e r e tle n  az a  p á r t s z ö v e ts é g , a m ely  s z á m á r a  a tö b b s é g e t  b iz to ­s í t j a  a p a r la m e n tb e n .
A „Pécsi Figyelő" tárcája.

Szép asszony. ••lliá b *  m*vel ki, Klia Kisasszony ! Őszintén be szelek, ugv van. a mint monduiu Azt az asszonyt sohasem logom elfelejteni. Alá ja  végig kísér egész életemen. Csengő kacaját mo t is hallom, fekete sze inéit, inosuiygos gödrös arcul most is latom.Azt kérdi : szerettem-e Y  Nos erre nem tudok határozottan felelni. Ha igaz. bogy a gyűlölet csal hatatlan jele a szerelemnek : igen, akkor szerettem azt a szép asszonyt. Hanem azt hiszem, még sem szerettem. Sokkal is önzőbb vagyok, hogysem lel- kemböl szeretni tudnék egy nőt.Azt mondja: kételkedő vagyok. Meglehet. H a­zugságnak tart ui a szerelmet, női hűséget és sok egyéb ábrándot, melyekre a fiatalság esküszik b melyekben — fájdalom — később csalódik. Kn nem hittem, csak egyszer, keserű csalódás volt érte a ju­talom. Abban öregedtem meg.Most meg már újra mosolyog, pedig higyjen nekem öreg vagyok ! Harminc évvel is lehet valaki üreg. csak viselje meg olyan cudarul az élet, mint engcinet. De ez nem tartozik ide. ( >n könnyen ne vet lavaszhan élt eddig, sohasem csalódott, soha *cm szenvedett Ha volt is bánata, buborék volt. egy mosni y i a  széjjelpattant Hanem én . az már egész- I. inas.
Meg ,.g\ kis rumot kérek, nagyon erősen sze­retőin .» tbeat.I lo i i » h u g ' tall) ei ( V a g y  u g v . U .ég el setilk*‘/<ltt‘iu ki- tup'liiD't k cp ’k. liatltl »*!**»t .1 ia,« ••uíjfktíh11

Mint szigorló orvos jöttem haza a fővárosból félévi pihenésre Beteg voltam, nyugalomra volt szűk ségera. Télviz idején jöttem s a rosszul fűtött kupé­ban ugyan csa* jól meghűltem Kste érkeztem haza s másnap reggel már hevitett-dermesztelt a láz, «ira szerint váltakozva.Négy napig feküdtem eszméleten kívül. S  ha küzbe-közbe felnéztem, mindig két nagy fekete sze­met látturn. Üldöznek azok a fekete szemek. Ki le bet az én ágyam nál? — ez a gondolat gyötört egyre. Megtudtum hamarosan, bár sohase tudtam volna meg.Hanem ekkor mar úgy ahogy felüdültem s az én áldott jó  édes anyáin karján magam vánszorogtam át hozzá, hogy szívességét megköszönjemGyulayné volt. Kegyed, Ella kisasszony, meg fog bocsátani, ha bevallom, hogy sem azelőtt, sem azután nem láttam olyan gyönyörű asszonyt. Ter­mete, arca, modora — nem, nem vagyok képes őt híven lerajzolni. Hanem itt van tárcámban arcképe, ez legalább visszatükrözi remek szépségének egy kin töredékét . . .Nos igen. voltam náluk, azután napos vendég lettem Ú gy hívtak haza ebédre, vacsorára. Mindig nála laktam.Ella kisasszony azt gondolja, hogy őrülten szó rehnes voltam bele. Csalódik. En nem szerettem, becsületemre mondom, nem szerettem akkor m<*g (iyulainét Azt hittem, ó sem engeraetEgyütt olvastuk Fausztot, az én kedves kór y- vemet • együtt sétáltunk ki később ibolyát keresni a Tülő* erd< r*‘. együtt üldögéltünk a rózsa lúgosban a szép májusi délutánokon.< Mvkor-nlykur köszvényes öreg férje is ott volt. 
de c-ak ritkán. Jobb szerette a kaszinéit amit a le

leségét Ilyenkor nagyon izgatott volt Gyulayné s szinte bántott ar a hidegség, melyet férje iránt mu­tatott.Gyönyörű viragfakasztó, illatos, meleg májusi napok voltak azok A kis város lázas izgalommal készült a kaszinó majálisra, melyet künn a Tölösön akartunk megtartani.Egyik nap Irén —  akkor már csak igy hívtam négyszem között Gyulaynét — éppen báli ruháján babrált, én meg a divánsarokban ülve olvastam fel neki Mimét Alfréd egyik novelláját, melyben a leány,Alice, szülői kényszerítésből megy férjhez a vén ban - kárhoz.Lássa, igy jártam én is, szólt kipirult arccal izzó fekete szemeit rámszügezve. Csak választhattam volna! Tekintete perzselt, mint a láng s szivemre is odatódult a vér.S  ha most kellene választani — susogtam —  kit választana Irén ?Még mielőtt válaszolhatott volna asóval is, — óh mert azoknak a mélységes fekete asemeknek beszédeelég érthető volt! —<> jött édes anyám értem. Vendégeink érkeztek.Nehezemre esett ez as intermezzi's de távoztam. Útközben azt mondja édes anyám :Te Pali, Gyulayné szerelmes beléd.— Lehetetlen . . . lehetetlen az édes anyám,-  A nő szeme jól lát, édes Ham, azért mon­dom. vigyázz arra is, magadra is.Bántott ez a dolog Pedig szivem ürült az édes anyám szavának, hanem . .Azután kevesebbet jártam Gyulayékhos. Belát­tam . hogy láng az az asszony, üssse fogja égetni a leik miét. Egy őrült vágy keringett ereimben, magam sem  értettem meg a zakatoló szavát.



f fP É C S I  F I G Y E L Ő . löi*5. szeptember 27.
N e m  s z e r e tü n k  ú g y  a u  a z a v a ro sb a n  h a lá s z n i; de h a t m in d  bolond h a d v e z é r  a z , a ki a k é s z il­le t le n  e lle n s é g e t nem  tá m a d ja  m e g , h a n e m  u d v a - r i a .- á g b ú l  b e v á r ja , in ig  fö lk é s z ü l és c s a ta r e n d b e  á l l .  M á r  p e d ig  b iz o n y o s , h o g y h a  a k ie g y e z é s  m e g ­k ö té s é  egy  évvel e lh a la s z t a t ik , lesz  id e je  m e g e r ő ­sö d n i az u j o s z tr á k  k o rm á n y n a k  és a z  á lt a la  a l ­k o ta n d ó  p á r t-s z ö v e ts é g n e k  és e k k o r  n em  B á n ffy é k , h an em  a L a jt h á n  t ú li  u rak  fo g já k  d a lo ln i ; . V í ­g a n  d u d ál a p o r t u g á l !*  . . .  és a m ill ió k a t  t o ­v áb b  z s e b e lik  tő lü n k  ú ja b b  tiz  é v ig , ta lá n  az e m ­b eri k o r le g v é g s ő  h a t á r á ig .

H í r e k .Pécs. 1895. Hieptruibfr hó
— (A  jogakadémia olvasóköre mégism e g a l a k u l t . ) Sok berce hurca után, mely a kö­zelmúlt napokban a helybeli jogakadémián az olv kört illetőleg előfordult, végre megtörtént az alakulás. A  kör elnöke : T i c h a y  Alfréd, alelnöke: L a k n e r  Géza. főjegyzője: P a v i k József, I. a ljegyzője: Ú j ­v á r i  (léza, II . aljegyzője : N a g y  Jenő, pénztárnoka: K  1 a u s z Endre, ellenőre : H o r v á t h  P á l , ház nagyja : C s á n k  Dezső, s. háznagyja : N é m e t h  József, könyvtárosa S t e r n  Ármin, s. könyvtárosa : S z i l t  s Jenő lett. Választmányi tagokul megválasz tattak : V a s v á r y Ferenc , S  z ő 1 1 ő s i G yula , Z ö l d  Aladár, K a d n a y  Emil, P o d o l a y  Jusztin , F o n y ó  látván, H i n k a Miklós, N a g y  P á l;  pót­tagokká pedig : G  a á I György és M a k a i G yu la  joghallgatók.

(A  pécsi anyakönyvvezetők kiok­
tatása.) B o l g á r  Kálmán anyakönyvvezetö felU gyelő holnap (péntek) délután fél háromra hívta meg a pécai városi és bányatelepi anyakönyvvezetőket és helyetteseket, számszerint öt urat, a városház közgyűlési termébe, hogy előadást tartson nekik a jö v . i bó 1-én életbelépő uj törvény módozatain')!, a keze­lés mikéntjéről.— (Az uj esküvő terem.) Befejezéséhez közeleg a főjegyző szobája, a hol a jövőben a pol gári esitüvo*. vég be fognak meuni. Az egész szobát újra festetlek. ócska padozatát kijavították, bútorzatát is egészen ujjal cserélték töl A falra pedig, ott a hol Pécs város uj eskető polgári plébánosa, M a j o rosy Imre főjegyző fog fungáini, hatalmas arányú bordó-piros drapériát festettek arany rojtokkal, tete jén a magyarkoronával, mely alatt ő felsége mell ■■obra fog elhelyeatetui csinos állványon Az effektus nagyszerű és valóban meglepi azt, a ki először te kinti meg az uj berendezést.

— (Méhészeti vándortanár Pécsett )A  b á t y  országos méhészeti vándortanár ked d en  és szerdán két előadást tartott a pUsp. tan itókép ezd e111. és I V . éves növendékeinek a m éhészet köréből E lő ad ását különösen érdekessé tette a m éhészet terén ú jab b an  alkalm azott k ap tárak  és eszközök m iniatűr a lak b an  való bem utatása által. íg y  m utatta be a ma leg jo b b n ak  ismert B erleps-féle kap tárt s a vele való bánásm ódot ; m ézpergetót és m esterséges lépeket.A  m ajálison aztán m egértettem . V e le  tán co ltam , csak  vele. A n n y i m ondani v aló ja  volt, k i kellett hallgatn om .K e g y e d  E lla  kisasszony nem ism er engem  s így  nem tu dja m egérteni azt a k ü zd elm et, m ely bensőm ben viharzott. E reztem  és go n d olk oztam , örül­tem és haragudtam , gyűlöltem  és talán —  szerettem  is —  egy p illan atb an . A z t  hittem , ó a b o ld o g sá g , az életcél, de csak  egy  p illa n a tig , a m ásikb an  m indezt a  vér in du latán ak b izon yítgatta  a jó aan  ész.Magamhoz ölelve táncoltam  vele, de határozatra jutni nem tudtam.Vakesetre biitam az Ítéletet. ítéljen az, ha már az elmém erre ie gyönge.ítélt ia, a kalapomba dobott két névjegy közül nem az övét, egy másikat húztam ki.Másnap délután bucsutlanul hagytam oda és siettem vissza a fővárosba.Három hét múlva olvastam az újságokban, hogy férje meghalt. Azután Ô maga tudatta velem a szo­morú hirt egy vidám, rózsaszínű levélben, melynek végén ott állott as utóirat:— Emlékszik e még Muzzet Alfréd Alicére :Nem mehettem. Életpályám érdekében m aradnom kellett. S hogy astán diplomával és egy még mindig sejtelmes érzéssel szivem ben haza robogtam, ott a perronon találkoztam vele. Názzutra indult a beteget vén H . . . val, a gazdag földbirtokozzal Pár ásót váltottam vele. Nagy tsemei fátyolosak vol tak, de arcán semmi bánat, semmi fájdalom.Kérdezni óhajtottam tőle valamit, de férjét bán tóttá a csípős asél, mely a szabadban fütyöréssett. Beszálltak. Én meg siettem hasa, édes anyám keblén keresni könnyebbülézt, vigasztalást . • •
Serij  Pá l.

Szólt mé»: az ujabb méhészeti iuc*it;rio<rásokrol, mii rajokról és a tuéztermelésról,— S e r t é a v é a a  P e c » - v á r o s á b a n .  ) Mint értesülünk Pécs város területén levő Kenések között kiütött a uertésvész. mely jóllehet csak néhány napja grasazál, mar is óriási pusztítást idézett elő köztük. Holnapi naptól kezdve, bizonytalan ideit* a város kanasza nyugalomba megy. ugyanis a sertéseknek a legelőre való bocsátása — betiltatott.— (A . p é c a i  k a t h .  k ö r ,  z e n s e u t é l y e . iUtuittó nyári zeneestéiyét tartotta tegnap este a pécsi kath. kór saját helyiségében. Utolsó voit s a legjoh ban sikerült mind között. A szebbnél szebb leánykák r* a tanóráké»*/, fiatalemberek oly víggá, oly kelle messé tettek az estéiyt, bogy a mainaknak meg a hajnali órákban is ott kellett ülniük türelmetlenül varva, mikor lesz mar elég a jóból ; de b.z tik nem tágították f járták a oatdá*t majdnem virradatig Farkas ropogós muzsikájára. 1 udósin uk a követ kezó hölgyek neveit jegyezte tói : Ángszter nóv., Borsódy nóv iSzegzard)’ Krósny Margit, Hegedűs nóv , Heníner Ir.ua, Ktasznay Aranka, O pns Anzsi, Kadócsav nóv ., Szily Büskc. Szölóssy Eencike L) váry Jolánka stb.
— (A  . P é c s i  A t h l e t i k a i  K l u b " )  f  évioktóber hó l.‘tá n  délután Ü  órakor tartja a klub he­lyiségében (Tornacsarnok) évi rendes közgyűlését a következő tárgysorozat mellett : 1 . Elnöki jelentés. 2 Zárszámadások megvizsgálására kiküldendö bízott sag megválasztása 3 Pénztáros felmentvényenea meg adása 4. Tisztikar leköszönése. 5. Tisztikar megva választása, ti. Be nem hajtható követelések leírása 7. Jövö évi költségvetés megállapítása. 8 . Indítványok. Este 8 órakor a r Vadem bera éttermében társas ősz azejövetel.— ( M e g s z ö k ö t t  t o l v a j . )  S t r i e  k i  József, többrendbeli lopásból előnyösen ismert tolvaj az igaz ságsz Mgáltatás keze elől megszökött, a mely azonban hihetőleg rövid idő múlva eléri. Pécsi születésű rom kath , közép termetű, kerek duzzadt képű, gesztenyebarnu hajú kékes szemű, kissé széles orrú. geszten veszít, bajuszu, többnyire borotvált állu s kémk'-dó járású Felhivat nak a hazai összes hatosa gok, hogy nevezettnek kézrekerité e iránt a megfe ielő intézkedéseket megtenni s kézrekerités esetén ót a szegzárdi kir törvényszék toghazaba kísértetni szíveskedjenek.N y o m t a l a n u l  e l t ű n t . i  E g e r s z c g i  Juzsi-f seiiyei illetőségű. 70 éve, nap-iamos, f  évi szeptt-mber hó elején Sellyéről eltávozván, többé vissza nem tért .Személyleirasa : közép termetű, arca hosszas, himlőhelyes. haja ősz, szakái;» rövidre nyírt, szeme szürke, különös ismertető jele : jobb keze feje hibás, ruházata : rongyos nyári nadrág, kabát és papucs.— i S a l a m o n i  Í t é l e t .)  Egy zsidó szakácsáé libát vásárolt volna tegnap a piacon, ki is alkudta az árát 2 frt 50 krban, de a fizetésről tudni sem akart, azt állítva, hogy árát már kifizette a falusi asszonynak akkor, midőn a libát elvitte. A rendőr séghez került az ügy a szegény falusi asszony pana nasza folytan és oda állották Oberhatnmer fogalmazó elé a szakácsnő, a falusi asszony és a liba. Miután mindkét felet meghallgatta, az ítélet a következőleg szólott: „Miután panaszos azt állítja, hogy egy kraj cárt sem kapott ; a szakácsnő pedig azt állítja, hogy a liba árát kifizette, határoztatik : A liba egyiké sem lesz, hanem a kórházé. Most elmehetnek.- A szakácsné lelkesült örömmel nyugodott bele az ité letbe, de a szegény asszony elkezdett sopánkodni, hogy miből vesz ő most korpát az otthon maradt malackának, mikor éppen a liba árára számított. L e g ­alább ették volna meg otthon, ne került volna be erre az átkozott Pécsre, a hol a szegény embernek a szájából az utolsó falatot is kiveszik, liig y je  meg tekintetes ur, hat hete nem volt a szánkban hús „Jó l van szegény asszony —  szól a szelídre vált fogalmazó — a liba a magáé, elviheti.- Ú gy is lön, és egy megelégedett meg egy bosszús arcot láttunk a fogalmazó szobájából kikerülni.—  ( E n y e d y  L u k á c s  a s  a g r á r - b a n k  i g a z g a t ó j a  ) Most m ár b efejezett d o lo g , hogy E n y e d y  L u k á c s  pénzü gym iniszteri tanácsos erről az állásáról lem ond és e lv á lla lja  a v ezérigazgató i állást a 20 m illió alap tőkével m e g a la k u lt a g rá r-b a n k n á l, m elylyel tegnap irta a lá  a szerződést. E n y e d y  L u k á c s  távozása, ki m int a p én zü gym in isztériu m  legfontosabb osztályának vezetője előkelő  és n agyszab ású  hatás körrel bírt, k étségk ívü l n a g y  veszteaég a  p é n z ü g y ­m inisztérium ra. m ely nehezen fo g ja  pótolhatni az u ritka kép ességeit, alapos tu d á sá t, és alkotó m u n k a­erejét. E n y e d y  uj á llá sá n a k  e lfo g la lá sá v a l ismét ▼ issiatér a szab ad ab b  k ö zp á ly á ra  és nem korlátozva hivatalos á llása  á lta l, a k ö zU g yek n ek  szentelheti ma gát és tehetségeit. S o k  a lk a lm a  lesz erre az agrár bank élén. m elynek c é lja , közrehatni a m agyar föld- m iveló- és fö ld birtokos-osztály  helyzetének ja v ítá sá ra  és egészen elütő más b an k o k étó l, m elyek n ek  m ű k ö ­dési körétől távol fo gja  m agát tartani. E g y éb irán tI nincs k izá rv a , hogy E n y e d y  L u k á c s n a k  az a k tív  po | litik áb an  is a lk alm a lesz újból részt venni, legaláb b

tudomásunk .szerint semmi sem fogja akadályozni abban, hogy a legközelebbi országgyűlésen mandá­tumot vállaljon, ha valamely választó kerület fölke resi a bizalmával.
(T ia e n n é g y é v e s  v ő le g é n y .)  Ple-.zkovic* Jó zsef szabad va! gazdának István nevű fia tegnap előtt beállított szüleihez, ezekkel a sza v ak k a l: fele­séget hoztam. A szülök nagyot bámultak s azt hitték, hogy a gyerek bolondokat beszél, pedig a Pista iga zat mondott Be is intette az udvarról feleségét, a ki nem volt idősebb 12 évesnél és Maricának hívják. 

A boldog apa elragadtatásában a keze ügyében levő kerti seprőnyelével adta meg e különös frigyhez az apai áldást. Az ti| hazasok ismeretlen nászúira in­dultak
— A n y a k ö n y  v v e z e tö  a  m e lló n y zse b

b en  ) Előre megjövendöltük, hogy les/, olyan vállal kozó szellemű hírlapíró, aki az imént kineveze tt állami anyakönvvezetők számára készít egy kis k ö z i- könyvet, aiuelvben benne lese minden, amit az anya- künyvvezetóknek tudni kell, még gondotan elkészí­tett beszédek is, főúri párokhoz, föidinüveiő párok­hoz, vegyes (izraelita és nem .izraelita) párokhoz, stb. stb. az élet mindéit esélyeihez szabva. íme a mft elkészült, megcsinálta egy élelmen hírlapíró, dr. Kovács l)ém*s és ki is adta. nagy megkönnyebbülésére a/ua- nak az anyakönyvvezetőknek, a kiknea igen uagy leiadat egy renkűvő beszedet- elkészíteni.— ( M u n k a s  g y ü l e ^  Említettük már. hogy az országban szerte tőivé szocialista ízű avasuk ellen- súlyozására a hazafias iparos ifjak országos egyesü­lete f. hé 21* én az ország összes városaiban munkás gyűléseket tart. A  pécsi gyűlés végrehajtó bizottsága a következő felhívást bocsátottá k i :  r A budapesti iparos ifjak országos egyesülete kimondotta azt, hogy az úgynevezett nemzetközi szociáldemokrata part ama kijelentése, hogy az ő internationale törekvéseiket csaknem az egész ország ipari munkássága követi, a valónak meg nem felelő, a hogy azt csupán az úgynevezett r munkasvezéreka és csekély számú kö­vetői terjesztik, a kik különben busás jövedelmet élvező munkakerülők, kik a munkások nagy tömegét felizgatják, félre vezetik és rendetlenkedésre hajto­gatják s midőn céijukat elérték, büntetlenül tűnnek el más vidékre, hogy Uzelmeiket ott ismételjék ; egyben kimondta az egyesület azt is. hogy eme tev- tanok többnyire külföldi hirdetőivel szemben felveszi a harcot s küzd ellenük hazafiul lelkelkcsedéssel. A budapesti iparos ifjak nyomdokait kívánjuk követni mi is, a midőn a pécsi ipari munkások részéről k i­jelentjük, bogy visszautasítjuk a nemzeti szociális- tákkal való k özösséget : tiltakozunk az ellen, hogy bennünket elvtársaknak tekintsenek s kijelentjük hogy ini m agyar munkások és hazafiak akarunk ma­radni, — a kik a m agyar munkások helyzetén a törvényes téren való megmaradás és tisztességes fegyverekkel valu küzdéssel akarunk javítani. Ugyan ezért felhívjuk Pécs szab kir város hazafiasat! érző ipari munkásait, miszerint vasárnap, azaz f. hó 2 ‘.*-énd. e. 10 lírakor a városi tornacsarnokban megtar­tandó munkás gyűlésen m egjelenjenek.“— ( T a l á l t a t o t t  ) Egy zálog „cédula* talál­tatott a közelmúlt napokban ; igazolt tulajdonosa at veheti a rendőrkapitányságnál.—  (A  kiváncsi Vendel.) Netn valami el­gémberedett diurnistáról, a jó Sanyaró Vendelről, hanem S z i l á g y i  Vendel érdemes csizmadia legény­ről szól az ének. Vendelt gyötörte a kíváncsiság, hogy gazdag ember e Széles Márton naki lakói, avagy csak afifektálja a gazdagságot s hogy e tekin tetben biztos információt nyerjen, fölhasználva Marton gazda és családja távoilétét, bemászott a padlástetó megbontása után lakásukba és szépen felkutatta a szekrényeket. E  vizit alkalm ával aztán tiz pengőt zsebre is vágott s mint a ki jól végezte dolgát, el­ment a kocsmába egy kicsit „k  u ty  á k o n ny i . “ Itt csip ték el Vendel urat a kakastollas vaskatonák és meg­vasalva a törvény elé állították. A  pécsi kir. Ítélő­tábla tegnap diktált az érdemes csizmadialegény nyakára nyolc kemény hónapot.— ( A s  t t m g y  T i g u s a . )  Meghalt a férj. Inpozans gyászmenet kíséri ki utolsó útjára Az üs- vegy is kíséri és zokogva dobja le az első rögöt.— Nagyságodat súlyos veszteség érte, mondja a résztvevők egyike vigasztalólag.— Igen, suttog az özvegy siránkozva, nagy veszteség ért. De egy vigaszom mégis van : most már legalább tudni fogom, hogy hol tölti el az estéit.
— (Baranyam egye virilistái.) tFolyt.)A következők valamennyien 500 írtnál kevesebb adó val vannak felvéve ; a legkisebb és legutolsó virilista 187 frt 47 krral szerepel. Frommcr Miksa Mohács, •Jeszenszky Antal S z .-L ő rin c, ‘ Darássy Ödön dr. Siklós, Krausz Béni Baksa, Kardos Kálmán főispán Pécs, Toll G yu la  Cinderi Bugád, Japits Mirko Beze- dek, Jeszenszky Tivadar Ibaía, *Rüll Béla dr. Mo­hács, W eisz József Kassa, Schwartz Emanuel Bezedek, Szautter Antal Görcsöny, Königstein Ignác Budapest, Kohn A dolf Harkány, W alter Antal dr. Pécs, Buza- gits Hugó Pécs. Kohn Bernât Borjád, Kuztnan Már-
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ton Habaró, Aubcr Ltván Moháé*. A lexii* Jáno* Sikbm, II tfiuaim Ferm e liaan, Hrézlinayer Alajo* Moháé*, *S/,i ver látván Siklós, Dvormt* Gyökei Baán, Vámoseher Géza Kác*talu, N «lopil Antal La*kafalu. N^gy O vula 1 )ánia, Woisz Mór Siklok. W ei*z Her man Mágocá, Krémül Sándor Mohára, *Szily Tamás Gödre Sz.-Márton , Wei*z V din oh S ik ló s, *Molnár Márton Pellerd, Aimutli Ferenc Mohács, Czúcz L a ­jos Nagy Pottalu, Szarvas Sándor Vasáron Dombé, Kram György Nagy-Nyarád, Köbeim Ferenc Mohács, Héra József Kár T ö ltő *, ^ ch re y e r János S ik ló * , Schneider András Nagy Ko/.ar Schneider Jáno* Né met Holy, Mmthner Ja k a b  Heréméiül, ‘ Kiillev Zoltán dr. Siklós, Kant; Ignác Némei-Hóly, Fonay Imre N agy-Kozar, Lininerih János Somberek, Tonhauzer Antal Mohács F untak József Mohács Pinter Karoly Siklós, Hartoni >ck Antal Villany, Schmidt Károly Mohács, Rosenthal Samu Moháé*, Mike- József M.« Peterd, Maver .József Herememl. Trisehler Annin Nemet Holy, Fincher Lajos Pec -, Kőim Lip<>t Dőlni Miholjac. Lowy Sámuel Haranyavar, Keszler Antal \ cinciid llenelcr Lőrinc Hellyé Neib Marton Habarc Pa*ku-z David II -Szódé* \ amorcher László Dárda.Kreth János H nhw l. Schuth Vince Villány. Fischer« •»Samué. Sz.-K atalin , Sterner (tábor Páptád, Bélit* «Jáno* Parkovee (Szlavónia). * Troli Ferenc dr. Sikló*, itj W  itt József Mohács, Landaucr József Mohács. Csanyi Sándor 11 -Széllé*, Krausz Mihály (lordisa. Bólénkéi G yu la  Villany, Sziehcrth Janos Német Holy. Huchwald Mór II.-Széllé*, Kovacsev Pávo Dalyok. Klinger Ignác Haharc, Kosenzweig Lipót Kis Kőszeg (F o lyt, köv )
Az erdei lak regénye.A azilli országút jobboldalán alig félórányira a falutól az erdőségnek egy kié tisztásán fekszik a szüli vadászlak. Az esőverte falu alacsony cnerépföde les ház fölött bata'iua* vdiartépte tölgy terjesztgeti itt-ott mar töredezett ágait, melynek évgyűrűiből a  vadasz száz esztendőt olvas ki. A kis ablakokat a természet buja keze vonta b • repkénynyel ; a kert alatt csergedezo kis patak alacsony partjain boglárka, zsurlók, meg gólyaorr tenyészik üdülve a patak min dig triss babjaiban, mely messze messze kanyarog az erdőbe, aztán belevész a Kábába. S  az erdő, mely Marmarosban is megjárná rengetegnek, hol a sudár tan dus lombkoronája mögé a nap is félve pislant be, tanyája a gyors lábú őznek és a csikasz farkas­nak Valamikor c vadakkal a tanyát a szegény legé­nyek osztották meg és a stájer sertéskereskedő meg a vend vasznas ugyancsak ellátta magát béreit fegy­veressel, ha üzleti érdeke erre felé hozta.A vadászlak táján őszi csend honol, melyet cau- pan a kerítés tövében turkálói kis malacok sivitása zavart meg e percben, mert a csibéit féltő anyatyuk közéjük ugrott és irgalmatlanul cibálni kezdi az egyik gyanútlan malac Üstökét. A  kis malacok erre vitézül megfutottak. Távolabb az erdőből olykor a makkoltatnk kiabálása hallatszik, a mikor a friss vá­gásból terelgetik az odatévedt kondát.Benn az udvarban is nagy egyhangúság van. C su ­pán a pitvarajtóiban ül a „háromlábún* egy öreg jáger. kedvetlenül rágva (eketeszinü görög pipáját. A  pipa nem akart égni, elalszik az öreg jágerral egy ónt.Egyszerre a r . . . i országút felől ostorpattogas hallatszik. Néhány pillanat múlva a szélső hára mö­gül a vadászlak elé gördül a kis kocsi, a a heves somogyi lovak toporzékolva állanak meg. A bakról egy lajthántuli divatu kék posztóba öltözött fiatal térti, meg a vadászlak „mindenese*, a ki a lovakat hajtotta, ugranak le.A „mindenes* szájába dugja a két ujját s olyan füttyöt hallat, hogy a pitvar ajtó rőzsabokrai tneg- rczdülnek s az ajtóban pihenő vizsla, mely már a kocsi zörgésére felütötte fejét, felugrik s hangos csa- bolással rohan a kerítés felé.A pitvarból előbb egy feltűnő csinos, életteljes falusi arcú eladólány, majd az erdész sietnek ki, fel cibálják a szundikáló jágert is : ébredjen jön „valaki.*Örömtelve fogadják az érkezőket. A  lány meg­csókolja a fiatal legényt, ölelkeznek, mialatt a „m in­denes* leemeli a „krispint* meg a cók mókot.Aztán beballagnak mindannyian a vadásziakbaA fiatal férd leveti magát a lócára s amint mel lén szétnyillik a paraszt suba, alóla vörös isinóros honvéd-atilla bukik ki. Bodor Balázs ez, az Éber- gényi ezred derék altisztje. I I . Kákóczy korában va­gyunk. Mátkája a szőke fürtU Ilonka, az öreg erdész szép leánya, mellé telepedik.—  Hát hogy jött kegyelmed ? Hisz itt körül mindenfelé Kitschan emberei tanyáznak ?— Bizony nehéz volt átjönni ebb’ a gúnyában is A fekete tónál fekszik a „testünk* s a pomerániai csereparok a Linkó táján ugyancsak a lábain alá néz tek. l)e mondd csak kedves Ilonkám, mi történt itt, a mióta láttalak, mért vagy oly bus ?A lány kissé odább húzódott a férfitól, a ki oly epedőn tekintett a beszélő ajkakra

— Bizony Balázs, kegyetlen dolog a háború ! Múlt héten valami Davitz német vezér járt erre s kirabolta a szilliekct s az urasAgi majort is fölégette. Aztán jött az Ebergényi ezrednek egy csapata Se rényi Ottó hadnagy vezetése alatt. Ezek voltak ára a derék fiuk. még a svábokat se bántották, pedig azok, mikor bejöttek, puskatüzzel fogadták őket.— Mit beszélsz? Serényi Ottó, az az én had nagyom ! Most helyeztek át a század iba.— No az derék ember, itt volt nálunk szállva s mikor erre jött az ozm le kétszer is a múlt betek­ben. mindig hozzánk jött. Derék fiuk Nem raboltak azok a néraettül se, még a magyarnak is fizettek minden szál szénájáért nagy rézpénzzel, akkorával,mint a tenyerem.*— sS aztán mit c*inált itt az a Serényi ?Oh semmit, éppen semmit.Nagyon jól elmulattunk vele, sok bolondot esc U*kedett, aztán a haját mindig úgy fonta he és rakta töl, mint mi lányok szoktuk. Mikor elment, mindig meg akart csókolni !— E h te engedted ?— Ugyan, hogy képzelhetsz ilyet ! Hisz tudod, hogy én csak tégedet szeretlek, ezt a bozontos barna iiarago* arcot, az 1 )ttónak meg oivan fehér lány képe vanAzzal odavonta magához Haláz* fejét és keh­iéhez ölelte.Hanem Hodor Hol.tzâ nem érezte már oly me légnek az ölelést, mint azelőtt.—  Ne te, ne ! még megfojtod a Balázst í — dörmüg közbe a öreg erdész.E  pillanatban a kert aljáról és a jegenyén felél puskalövések és vad orditasok hangzanak föl. Az udvar egv-két pere alatt tele lesz nrniet vadászok kai, kik a kentedre * az ól tetejére mászva igyekez nek védelmi pontot foglalni a támadások ellen. Ki- vulrol erő* küzdelem zaja hallatszikEgyszerre benyomjak a kaput * azon egy hon véd csapat zudul he romboló erével. A német vadá­szokat pillanat alatt lefegyverezték.Bodor Haláz* a németek rohanása ellen véde­kezendő, fölhúzott pisztolylyai lépett ki az udvarra. De vesztére. A honvédek látván a para^ztgunya alatt az atillát, bizonyára az osztrákok spionjának vélték, neki estek * irgalmatlanul elagyabugyálva, minde­nestül az ólba lökték őt s utána a foglyul ejtett né­met vadászokat.— —  — — — - — — -  — —Ilonka pedig vígan repült a honvédek vezetője, Serényi Ottó karjaiba. *Az alkony leszállt. A  pitvaraitól rózaabokrai mellett a fehórarcu, a szép Serényi Ottóival eoyeleg az üreg erdész Ilonkája Nem törődik ő azzal, hogy mit csinál az ezért a tejképű tisztért elhagyott d alia , honvéd az osztrák zsoldosok társaságában, ott a ke rités melletti ólban . . .Egyszerre inogni kezd a faalkotm iny. Az ösz- szetett férfivállak kivetik sarkaiból az ajtótE gy dörrenés és a nyalka, a fehérárén tiszt átlőtt véres mellel holtan bukik a rózsabokrok alá.Bodor Balázs pedig nevetve dobta a füstölgő pisztolyt a szép Ilonka lábaihoz.
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talm i u iik e n y ü le g  k ih a g y t a k , v á la s z o ljo n  a z o n n a l . B a t t h y á n y i a b a k ó  v é g e z te  k i ,  d e  m e r t  e lő ttü n k  B á n ffy  b . is  ki a k a r ja  v é g e z n i a z  a r c k é p e t  a tö b b i m e g ft's fp iid ó k  s o r á b ó l , b a k ó ja  a k a r  le n n i a  s z e n t  ü g y n e k  m é g  e g y s z e r  ; p e d ig  M a g y a r o r s z á g  m in is z ­terelnök»* n em  le h e t  a z . ( Z a jo s  te ts z ó s .)B á n f f y  D e z s ő  b. m in is z te r e ln ö k  k i je le n t i ,  h o g y  ig e n is , B a t t h y á n y  e lső  m a g y a r  m in is z t e r e l­nök a r c k é p e  o t t  f ü g g  a m in is z te r e ln ö k i p a l o t á b a n ;  m ajd  a n n a k  id e jé n  v á la s z o ln i fo g .B á n ffy  b . in d ítv á n y á r a  h é t f ő i g  n em  le s z  ü lé s . H é tfő n  az e g y h á z p o lit ik a i  h á tr a le v ő  j a v a s l a ­to k  és L u k á c s  B é la  e x p o z é ja  v é te t ik  e lő , h a  id ő  m arad  r e á .
— A  fő re n d ih á z ü lése  zzep t 26-án.( A  „ P é c s i  F i g y e lő *  e re d e ti t á v ir a t a .)  D é l i  1 ó r a ­k o r n y ito tta  m e g  K á r o ly i  T ib o r  a le ln ö k  a fő­re n d ih á z  ü lé s é t . L e g e lő b b  is  f e lo lv a s t a t t a  a z  u j ü lé s s z a k o t m e g n y itó  k ir á ly i  k é z ir a t o t , m a jd  a  k i ­r á ly  k ö s z ö n e té t  to lm á c s o lta  a s z ü le té s  n a p já r a  k i ­fe je z e tt  jó  k iv á n a t o k é r t . B e je le n t e t t e  e z u tá n  L á s z l ó  fő h e r c e g n e k  fő re n d d é  tö r té n t  k iu e v e z te -  té s é t , m e ly  a z ó ta  t á r g y t a la n n á  le t t .  E lő a d t a  a  L á s z ló  fő h e r c e g  e lh u n y ta  a lk a lm á b ó l a fő r e n d ih á z  n evéb en  te tt  in té z k e d é s e k e t , a r é s z v é t - n y i la t k o z a ­tot és J ó z s e f  fő h e r c e g  k ö s z ö n e té t . Ú ja b b  k in e v e ­zések  és le m o n d á s o k , v a la m in t  n é h á n y  a p r ó b b  ü g y  e lin té z é s é  u tá n  a z  ü lé s  v é g e t  é r t .

Országgyűlés.
A  k é p v ise lő k á s ülése szep­

te m b e r 26 án . ( A  „ P é c s i  F i g y e lő *  e re d e ti t á v ir a t a .)  A  s z ü n e t u tá n  m e g ta r to tt  e lső  ü lé s e n , m e ly  11 ó r a k o r  v e tte  k e z d e té t. S z i l á g y i  D e z ső  e ln ö k  fe lo lv a s t a t t a  a m e g n y itó  k ir á ly i  k é z ir a t o t , m ajd  L á s z l ó  fő h e r c e g  k o ra  e lh u n y té r ó l e m lé k e ­z e tt  m e g . és a  h á z  u tó la g o s  jó v á h a g y á s á t  k érte  a k ife je z e t t  r é s z v é tn y ila tk o z a th o z .
U g r ó n  G á b o r  m e le g e n  s z ó lo tt  a  le g m a g y a -  ra b h  fő h e r c e g  g y á s z á r ó l , k iv e l e g y ü t t  ö r ü lü n k , e g y ü t t  b u s u lu n k . H o z z á já r u lt  az e ln ö k  in d ít v á n y á ­h o z . E z u tá n
S z i l á g y i  Dezső e ln ö k  b e je le n te tte  K á ­r o l y i  G á b o r  g r ó f  e lh a lá lo z á s á t , m ire  n é zv e  & H á z  je g y z ő k ö n y v b e n  fe je z te  ki r é s z v é té t .B e je le n t e t t e  e zu tá n  F i s c h e r ,  B á l l á  és D r e c h s l e r  k é p v is e lő k  le m o n d á s á t .U g r ó n  G á b o r  t ilta k o z á s t  je le n t  b e , h o g y  B á l lá  le m o n d á s á t  e lt it k o lt á k  az  o r s z á g  e lő t t  ; & h a tó s á g o k  p e d ig  su tty o m b a n  m in d e n "  in té z k e d é s t  m e g te tte k  a v á la s z tá s r a .
S z i l á g y i  D e zső  e ln ö k  v é d e k e z e tt és k i je ­le n t e tt e , h o g y  n in c s  tu d o m á sa  ily e s m ir ő l.A  h á tr a lé k o s  in te r p e llá c ió k r a  a d a n d ó  v á la ­szo k  t is z tá já n a k  fe lo lv a s á s á n á l U g r ó n  G á b o r  k ö v e te li B á n ffy t ó l , h o g y  B a r t b a  M ik ló s  in t e r p e l lá l  . d ó já r a  B a tt h y á n y  arck ép p  ü g y é b e n , m e ly e t a  m o s t . | m e g fe s te te tt  m in is z te r e ln ö k i a r c k é p e k  cso p o rto z a *  |

T Á V I R A T O K .
— P é c s i  k ü ld ö tts é g  a  m in is z te ­

re k n é l. ( A  „ I *cc>i F i g y e l ő *  e r e d e ti t á v ir a t a .)  A  p e r d  k ü ld ö t t s é g  m a  d é le lő t t  t is z te lg e tt  a m i- n is z tc r e k n é l a k e p v L d ő h a z  m in is z te r i s z o b á já b a n , a h o l je le n  v o lt a k  B á n ffy . W la s s ic h , P e r c z e l és I >auiel m in is z te r e k . K a r d o s  K á lm á n  lő i* p á n  k ie m e lte  IV c >  k u ltu r á li- . m is s z ió já t  M a g y a r o r ^ z a g  h a tá r á h o z  k ö z e l , m e g h ív t a  a k o r m á n y  ta g ja it  az o k t ó b e r  5 -én v é g b e m e n ő  sz ín h á z  m e g n y itá s i ü n ­n e p s é g e k r e . L  i t t k c  J ó z s e f  a k e r e ^ k . es ip a r ­k a m a r a  h á z íc la v a tá s i ü n n e p s é g é r e  is m é t e lt e  a m e g ­h ív á s t . B á n ffy  D e z s ő  b . a d ta  m e g  a fe le le te t  a k o r m á n y  n e v é b e n , h o l te lje s e n  m é lt á n y o ljá k  I *éi s k u ltu r á lis  m iss z ió já t  es m e g íg é r ik , h o g y  h a n e m  is v a la m e n n y ie n , d e  el fo g n a k  m e n n i a m e g n y it á s r a . K a r d o s  fő is p á n  m e g k ö s z ö n t e  az Í g é ­r e te t . H a llo m á s  .szerint B é r e z e l és D á n ie l  el f o g ­n a k  m e n n i, s ő t  h a  le h e t . W la s s ic h  is . J ó k a i v a l  is b e szé lt a fo ly o s ó n  K a r d o s  fő is p á n , a k i m e g ­k ö s z ö n te  a m e g h ív á s t , d e  e g é s z s é g i á llá p  o ta r a  h iv a t k o z v a , a lk a lm a s in t  n e m  f o g  e lm e n n i.
Előfizetésre való felhívás

„PÉCSI F IGYELŐ 4 4

X X I I I .  é ▼  fo ly a m á n a k  o k tó b .—doom.
n e gy e d é re .Ide s tova egy éve lesz, hogy lapunk mint n a p i l a p  futja pályafutáaát és annyit már moat konstatálhatunk, hogy kiadónk áldozatkészsége, a szerkesztőség hazafias busgalma nem esett hiába ; mert a „ P é c s i  F i g y e l ő *  napról napra nagyobb tért hódit, a mit köszönhet csupán annak, hogy min denkor leplezetlenül megmondta az igazat. Dicsért, méltatott, ha as érdem elismerést követelt; de kér- lelhetlenül ostorozta a bűnt, a visszaéléseket és a korrupciót.Mint pártlap, a „ P é c s i  F i g y e l ő *  egyetlen az egész Dunántúl, mely naponkint megjelenve szi­lárdan és lankadatlanul kitart a függetlenségi elvek mellett. Célunkat, mely a független Magyarország teljes kiépítését célozzz, sohasem fogjak ssem elől téveszteni.Hírrovatunk tekintetében vehették észre olvasó­ink, hogy az egyre változatosabb éa tartalmasabb volt. Jövőre is gondunk le«z erre. mert alig van a vármegyének számot tevő helysége, a hol tudósítónk ne volna. így astán gyorsan értesülve a vidék ese­ményeiről, belső munkatársaink által pedig a helyi dolgokról, a „ P é c s i  F i g y e l ő *  ma már azzá lett, z mivé minden jól szerkesztett vidéki lapnak lennie kell : h í r f o r r á s a  a f ő v á r o s i  s a j t ó n a k .A f ő v á r o a b a n  á 11 a n d ó t a d ó s 1 1 ó n k van,  a ki az o r s z á g g y ű l é s r ő l ,  fontosabb po­litikai hírekről, ssensációsabb eseményekről t á v i r a -
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Széchényi-tér

Dr. Locwy-féle palotában levő holthclyiséghen
124.4. szám

Szeptember hó 30-if?naponkint délelőtt 10 tol 1- óráig és d«*lután .‘5 toleste 10 óráig látható
A  V E L E N C Z E I

ni ii « »

t i l a g  értesít, úgy hogy e tekintetben igen ttok-znr 24 órával megelőzzük a lóvárosi lapokat Tudvalevő Jéglapunk naponkint esti dórakor jelenvén meg, ugyan átok a dolgok csak a masnap Pécsre érkező fővárosi lapokban olvashatók.A „P  é c s i F i g y e l ő - , mint az igazi közvéle­mény hú kifejezője tehát nem szorul haugzatos rek­lámokra Ismeri közönségünk rég idő óta kedvenc lapját Éppen azért a közeledő évnegyed alkalmával csupán azzal a kérő figyelmeztetéssel fordulunk ol- vasoiukhoz, hogy az előfizetést dijat beküldeni szives ked jenek.A  „ P é c s i  F i g y e l  ó- megmarad a régi, czzal i különbséggel, hogy ezentúl fokozott jgyeké zettcl azon leszünk, hogy még több olvasót és bará tót csoportosítsunk az alá a zászló alá, melyet a „ P é c s i  F i g y e l ő - lobogtat, melyre Magyarország függetlenség* van felírvaBízva közönségünk hazatiságában. hiszszük. hogy azokra ezentúl is számíthatunk, a kik eddigelé ia híveink voÿtsk A kiknek pedig anyagi körűim* nyei nem enged:k, hogy n a p i l a p  pártolása által pártolták a tüggetlenséget : ott van heti-kiadásunk, melynek negyedévi előfizetési ára csak 7 5  kr.Tisztelettel ké'jük tehát az előfizetési összegnek minél előbb való beküldését, nehogy a lap szétkül délében fennakadás álljon be. A  hátralevő negyedre! A pécsi kir. tői ényszék, mint tkvi hatóságlapunk előfizetési dija annyi, mint azelőtt volt. vagyis! közhírre teszi, hogy a pécsi takar*kp*nztar és Szűnt 
3 frt 50 kr. Hazafias tisztelettel * | ter Gm ztáv ügyvéd csati ikozó végrehajt*tónak. Etn-/

1895.

fo n á s , s z ö v é s  é s  fű z é s
T á r g y a k  tü k r ö s ité s e  « lf o g a d t a t ik .Különös említés' --rd- •i-*l a terinészetliü ü .e g  virágok készítése. I iiztelettcl

B a r t h  G y ö r g y  igazgató
H e l y á r a k :  íll"liely 20 k r , állóhely 10 kr G yerm ekek tíz éven ami felét fizetik

138Ő8. sz. tkv. 1890.
Árverési hirdetmény.

Hazafias tisztelettel a
„ P é c s i  Figyelő**szerkesztősége *s kiadóhivatala

V I . T  n R  + )
Köszönetnyilvánítás.Fogadják mindazok, kik forrón ezere tett, drá^a leányomnak,

Sonnevend Manuélánakf  hó» 24 ik*n végbement temetésén meg jele nésükkel s n-ezvétük eg\ » nyilvánításával mérhetetlen bánatomat enyhíteni iparkodtak, ez» ti az utón is legmélyebb köszüuutemct.
ö s v  Sonnevend E m a n u e ln é , 

P iu fs ic h  M a tild .

Luptui ajdonoB 
SZAUTTER GUSZTÁV

T A IZ S  JÓZSEFkiad..
Felelő* "zerkem** 

PLEININGER FERENC

H i r d e t é s e k .12114. az.tik vi 1895.
Á rv e ré s i h irdetm ény.A pécsi kir. törvszék mint tlkvi hatóság köz hírré teszi, hogy a pécsi takarékpénztár végrehai- tafó.nak, özv. Maximovits Antalné mint kk. gyermekei gyámja végrehajtást szenvedő ellen TOO írt tőkeköve '••lé* és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. jbíróság területén levő, Pécs városi határban fekvő, a pó i 478 sz tjkvben l»-.\*tt f  787. Iirsz 525. sz. bazra és belsőségre 18()0 frt becsárban az árverést elrendelte, s bogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1895. évi október hó 17. 

napjának d. e. 10 órakor a kir. törvény­
szék Arvereaő helyiségében megtartandó nyíl ''a ie s  árv» résén a megállapított kikiáltási áron alul ia e.adatni fog.Árverezni szándékozóik tartoznak az ingatlan becsárának l 0 "/# át, vagyis 180 frtot készpénzben, vagy az 1881. év november 1. 3333. szám alatt kelt iga? .gúgy miniszteri rendelet 8 . §  ában kije lölt óvadék* épet* é r t é  k p a  p i r l u n  a kiküldött kezelje* I T ' <, vagy jiz 1881. évi 00  t. ez 170. §  a í r­té Iliében a bánatpénznek, a bíróságnál előieges elb^ iyezéhéről kiáiiitott nzabályszerU elismervén) t átsz<»l fia ltatn iiV o e tt . a kir turV'/fk mint tikvi hatóságnál, 1^95 évi májna h«» 28 án. V i h I t s k a  F r m i r  /» *• -;4 i a ' .j « •

b»*r»»vits Ltván (nős Kablár Magdolnával) és II rvith Ja i.o s (nős \ j 7 i ) W  Máriával I udvardi lukós vé r>* h tjtá‘ í szenvedők ellen .*>00 írt. l.'ii tit tőkekövetelés -» jár. iránti végrehajtási ügyében a péesi k*r. /szék ts a p**csi k>r. járásbíróság terül t»*n levő. (Mvurdi község határában fekvő, az udvardi 07. 8/. b i«; ben felvett A II. 122 hrsz. 44 s '. házra <1 .”•--20. -orsz. ) l 4 telekre 1 *42s írr, az u Ivarit 102 • bt*tétben felvett A I. 124*> I d én 1240/2. d hrsz. u»s/agtestre 10 trî. a II. alatti 1210 I. f. és 1240/2. t hrsz jó^zagt* stre 20 írt. a 111 al.vi* 1210 1 g. é<* ! 240,2 g. Iiraz. iószagtestp* 20 fît a IV . alatti 1240 1 h é* 1.40/2. h hr j« s/.a'te.v re 10 frt az V alatti 1240 1. i. é . 1240 2 i hrs/. |évágteatre 7 f r ,  a V I. .alatti 1240/1. k. é< 124" 2. k. hrsz.jó*/.;igtestre .‘Î0 írt. a V II . alatti 1210/1. I é.* 1240 21 hrsz h szágtestre 10 tr:, végül a \’ 111 alatti1240,1. m. 4*s 1240 2 in. h?>z jó.-zá. tértié 20 frt k i k ta í t a -1 árban, mégis >»p*tae/. Wartu javara a 102. sz. betétben b**kei»tó / *tt lukas »•-* tar?»-* szolga h»mjog tentart -'sával az árverést elrendelte.In gy a f* nt *bb megjelölt ingat! .nők az 1895. é v i  
o k tó b e r  hó 12 n a p já n a k  d e. 9 ó r a k o r  
U d v a r d  k ö zsé g b e n , a  b iró  la k á s á n  megtűr lantié nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási trón alul .s eladatni tojnak.Árverezni szándéko7Ók tartoznak az ingatlanok b*M**árának 10® 0 át. vágyj* 1.42 frt HOkrt, 4 frtot, 2 frtot,2 frtot. 1 frtot, 70 krt.i# triót, 1 frt OO krt és 2 frtot kész­pénzben va tiy az 1881 évi november 1 én >z a.
Kelt igaz», min. rend. 8 ^ ában kijelölt ovadékk»*pe> éi tékpapírban a kiküldőit kezéhez h tenni, avagy az 1*81 évi 00. t-e z . 170 értelmében a bánatpénz Itt* K a bin •ságnal f-lőliigiM «•!h», l vczé-éről kiáiiitott -/abaly*/erü elismervényt áts2olg»ltatui.Pécs* ti, a kir törvszék. mint tk»i hatóságnál, 1895 évi ju.iius h<> 17 napján.

H<'4í > ;i> l’oiigratv.* i I • t *1 . fllV P/éki I • I f ó

Árverési hirdetmény.Alulirt biróaági végrehajtó az 1881. évi L X . t. ez. 1 02 . §  a értelmében ezennel közhírré teszi hogy a pécsi kir. járásbíróság 1895. évi liiO.'U) számú végzése következtében Dr. Fürst Győző ügy­véd által képviselt, Oblath A . javára, Korzsinék József ellen 153 frt 09 kr s jár. erejéig foganatosított k;e légitéai végreha jtás utján lefoglalt és 400 frira becsült 80 köröszt tiszta búzából álló ingóságok, nyilvános árverésen eladatnak.M clv árverésnek a pécsi kir. jbirónág 170^5 
1895. sz végzése folytán 153 frt 09 kr. tőkekövetelés, ,.n nek 1894 évi október hó 20  napjától járó» ti«/tf matai és pedig összesen 70 frt 91 krhan biroil^j, már megállapított költségekereié g Hosszahetény- 
ben hide^hegyi-dűlőben leendő e-zkö zl..„;re 
1895. évi október hó 1 napjának delà, 
tani 3 órája határidőül kitüzelik e t ahhoz a v t'p. 11 i Hzándékozok o’y megjegyzéssel hivatnak m«*Lr, hogy az érinf>*tt ingóságok az 1881. évi L X .  t-e z . 107 és 108 . érteimében készpénztíz* tés mellen a(♦‘gtohbet igérő»iMk becsáron atiil is el lógnak adatniKelt lJ.M;o*tr, 18ihVik évi szept. hő 1 f> napján

K i l l e r  F a l i im i f tkir In <»- i .  1 •. ••fcf 1 «-li . !»
Minden eltöröttiiVfgDl, poréi liánt, fát tb. a legjoldian o - ^eragas/i */ elouyiM rí ismert P l ü s - i  S t n u f e r  t a p a s z .  \ :hali a ved ó g vg *•' h! íT »tí üvo^ecsk *kben 20  »*•

krajez írj ív#.• «caprat*» : l, ; es»-tt A l t  és* B ó h m u e l

*• 4 • »4 4.> sz.
18i*r>.

Árverési hirdeanény.A lui i rt bírósági végiehajm  az 1>^1. é*vi L Xt -ez. 102 a értelmében e/.«*nnel ko/lun • ?♦•>/!hogy a daró .11 Kir. jarasbiró-ág i>iO . évi 01*28 .-/. inu\é zé-f köveim ztében, I>r. Fiirsi (i\uző Ugyve-i al• »tál kfpvirelt Sebőn Mór Maiié» javara F» .ge^iok Lajo • eih»u 1000  frt s jár er> jeig 1 rtÿfi évi aii_ . I»é» 10 én tőganatositott kielégítési égridiají.i> ii'jm  teiülfüglalt ni .‘UMi írtra b*e?éiit bútorok. ág)uem.n*k Ifi fi ruha. edénvok 1 ?> eg>ei»b»>* a..«* mgo>agok 1 \ a- vauos árverésen ela« úti akMely árverésnek a dárdai kir. jarasbué>^ag 7010 1 s i*f). sz. végzése folytan 1000 frt tókeköve télés, a járulékai erejéig V i l l á n y b a n , a lp eres  
la k á s á n  leendő eszközlésére 1895. é v i o k tó ­
b e r h ó  ? ik  n a p já n a k  d é le lő t t i  8 
Ó rá ja  kutándőül kitüzetik és ahhoz a a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érinteti ingóságok az 1881. évi L X  v-ez. 107. és 108 ^ a értelmében készpénzfizetés mellett, alegtöbbet Ígérőnek beesáron alul is el fognak adatni.Kelt Dárdán. 180fi * vi szeptember lié» 21 napjsnS c l i ö n b e r g r r  S l í c u u 1!

U 1 r Imiéi-áz> vt î* hsjt ».

fo g s p e c ia lis ta , fo g m ü tő .

Lakik: Irgalmas-u. alatt; november elsejétől „Központi
takarékpénztári épület.

H v u i l v l :  rf r. 9 - J V .  d  a.  ? - 6 * .A  h a/ Jti, m in t  ;t k ü lfö ld i e g y e te m e k e n  e ls a já t í t o t t  m ó d sz e r  s z e r in t  ;t m o d e rn  t e c h n ik a  v ív m á n y a in a k  fe lh a s z n á lá s á v a l  k é s z ít  j ó t á l l á s  m e l l e t t :
A r a n y -, p la tin -a r a n y -, p o rcze llá n - ü v e g -, a r a n y -e z ü s t-r é s a m a l-  8 a m  ' cem en t p lo m b o k a t; kautsohuk.- es- fém be f»*glall fo g s o r o k a t;  különlMZ»* faju s t i f t fo g a k a t :  o b tu ra to r o k a t ; h e ly e tte s it  re se cá it Á llk a p ­

csokat.  k i ja v ít  S t u - r .  U a l k l i c f f .  \ \ ;tr n e k r o s  stl». g u p e / c te k )  h ib á sa n  Álló fo g a k a t .

Foghúz • s kéjgázzal és anélkül. v.

>v.»*»l '«>»' 1 ,1 ,/ , J l ./  . I ' m, , .  Tt 1




